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Speed of movement.
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Cinematica ad ECCENTIRCI

Bilanciamento dinamico e plungers

Potenza da 1000 a 3000 kN

Tavole fino a 2 metri

2 bielle

Velocità di lavoro fino a 300 c/m’

Chaîne cinématique à EXCENTRIQUES 

Équilibrage dynamique et plungers

Puissance de 1000 à 3000 kN

Tables jusqu’à  2 metres

2 bielles

Vitesse de travail jusqu’à 300 c/m’

ECCENTRIC kinematic

Dynamic balance and plungers

Rated Power from 1000 to 3000 kN

Bolster up to 2 meters

2 connecting rods

Working speed up to  300 SPM

Antriebsprinzip  über EXZENTER

Dynamisches Ausgleichssystem und Kolben

Presskraft von 1.000 bis 3.000 kN

Tischlänge bis 2.000 mm 

mit 2  Pleueln

Arbeitshubzahl  bis 300 H/Min.
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Agente • Agent 
Agent • Vertretung

ZANI SPA si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alcuno.
ZANI SPA reserves the right to make modifications without notice. 
ZANI SPA se réserve le droit d’apporter toutes modifications sans préavis. 
ZANI SPA behält sich Änderungen ohne vorherige Ankündigung vor.


